2005. GADA 25. OKTOBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-465/02 UN C-466/02

TIESAS SPRIEDUMS (virspalata)
2005. gada 25. oktobri

Apvienotas lietas C-465/02 un C-466/02

par prasibu atcelt tiesibu aktu atbilstosi EKL 230. pantam,

ko 2002. gada 30. decembri céla

Vacijas Federativa Republika, ko parstav V. D. Plesings [W.-D. Plessing], parstavis,
kam palidz M. Logelders [M. Loschelder|, Rechtsanwalt,

prasitaja lieta C-465/02,

Danijas Karaliste, ko parstav ]. Molde [J. Molde] un ]. Berings Lisbergs [J. Bering
Liisberg], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

prasitaja lieta C-466/02,
* Tiesvedibas valoda — vacu un danu.
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ko atbalsta

Francijas Republika, ko parstiv Z. de Bergess [G. de Bergues] un A. Kolomba
[A. Colomb], parstavji, kas noradija adresi Luksemburga,

Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste, ko parstav K. DzZeksone
[C. Jackson), parstave, kas noradija adresi Luksemburga,

personas, kas iestajusas lieta,

pret

Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav H. L. Iglesiass Buhigess [/ L. Iglesias
Buhigues] un H. K. Stévibeks [H. C. Stovibek], ki ari A. M. Rugo-Zoé
[A.-M. Rouchaud-Joét] un S. Grinheida [S. Griinheid], parstavji, kas noradija
adresi Luksemburga,

atbildétaja,
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ko atbalsta

Griekijas Republika, ko parstav V. Kondolaims [V, Kontolaimos] un 1. K. Halkiass
[L-K. Chalkias), parstavji, kas noradija adresi Luksemburgi,

persona, kas iestajusies lieta.

TIESA (virspalata)

8ada sastava: priek$seédétajs V. Skouris [V. Skouris], palatu priekisédétaji P. Janns
[P. Jann], K. V. A. Timmermanss [C. W. A. Timmermans], A. Ross [A. Rosas] un
J. Malenovskis [J. Malenovsky], tiesnesi Z. P. Puisodé {J.-P. Puissochet], R. Sintgens
[R. Schintgen], N. Kolnerika [N. Colneric], S. fon Bars [S. von Bahr], H. N. Kunja
Rodrigess [J. N. Cunha Rodrigues) (referents), J. Klu¢ka [J. Klucka], U. Lehmuss
[U. Lohmus] un E. Levits,

generaladvokats D. Ruiss-Harabo Kolomers [D. Ruiz-Jarabo Colomer],

sekretare K, Stranca [K. Sztranc], administratore,

nemot véra rakstveida procesu un tiesas sédi 2005. gada 15. februari,

noklausijusies generaladvokita secinajumus tiesas sédé 2005. gada 10. maija,
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pasludina $o spriedumu.

Spriedums

Vacijas Federativa Republika un Danijas Karaliste lidz atcelt Komisijas 2002. gada
14. oktobra Regulu (EK) Nr. 1829/2002, ar ko groza pielikumu Regulai (EK)
Nr. 1107/96 attieciba uz nosaukumu “Feta” (OV L 277, 10. lpp., turpmak telstda —
“Apstridéta regula”).

Atbilstos$as tiesibu normas

Padomes 1992. gada 14. jilija Regulas (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (OV L 208, 1. lpp, turpmak tekstd — “Pamatregula”)
2. panta 1.-3. punkts paredz:

“l. Lauksaimniecibas produktu un partikas cilmes vietu nosaukumu un geografi-
skas izcelsmes norazu Kopienas aizsardziba panakama saskana ar $o regulu.
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2. Saja regula:

a) cilmes vietas nosaukums ir kida regiona, kadas konkrétas vietas vai, iznémuma
gadijumos, valsts nosaukums, kas izmantots, lai aprakstitu kadu lauksaimnie-
cibas produktu vai partikas produktu:

— kura izcelsme ir minétaja regiona, konkréta vieta vai valsti, un

— ta kvalitate vai ipasibas liela méra vai pilnigi ir saistitas ar ipadu geografisku
vidi un tai piemito$ajiem dabas vai cilvéka faktoriem, un razo$ana, apstrade
un sagatavo$ana veikta attiecigaja geografiskaja apgabala;

b) geografiskas izcelsmes norade ir regiona, kadas konkrétas vietas vai, iznémuma
gadijjumos, kadas valsts nosaukums, kas izmantots, lai aprakstitu kadu
lauksaimniecibas produktu vai partikas produktu:

— kura izcelsme ir minétaja regiond, konkréta vieta vai valsti, un
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— kuram ir ipasa kvalitate, reputécija vai citas ipasibas, kas ir saistitas ar minéto
geografisko izcelsmi un kura raZo$ana un/vai apstrade un/vai sagatavoSana
veikta attiecigaja geografiskaja apgabala.

3. Atseviski tradicionali geografiski vai negeografiski nosaukumi, kas apzimé
lauksaimniecibas produktu vai partiku ar izcelsmi kada regiona vai kada konkréta
vieti un kas atbilst 2. punkta a) apak$punkta otraja ievilkuma minétajiem
nosacijumiem, ari uzskatami par cilmes vietas nosaukumiem.”

Sis pasas regulas 3. panta 1. punkts nosaka:

“l. Nosaukumus, kas parvértusies par sugas vardiem, registrét nediikst.

Saja reguld “nosaukums, kas parvérties par sugas vardu” ir lauksaimniecibas
produkta vai partikas nosaukums, kas, lai gan tas attiecas uz izcelsmes vietu vai
regiony, kur $is produkts vai partika sakotnéji razots vai tirgots, ir parvérties par
kada lauksaimniecibas produkta vai partikas parasto nosaukumu.

Lai noskaidrotu, vai nosaukums parvérties par sugas vardu, nem véra visus faktorus,
jo ipasi:

— eso$o stavokli dalibvalsti, kur nosaukums radies, un patérina apgabalos;
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— esoso stavokli citas dalibvalstis;

— attiecigos valsts likumus vai Kopienas [Kopienu] tiesibu aktus.

Ja, ievérojot 6. un 7. panta noteikto kartibu, registracijas pieteikums noraidits tadé],
ka nosaukums parvérties par sugas vardu, Komisija publicé o lémumu Eiropas
Kopienu Oficialaja Veéstnesi.”

Pamatregulas 5.~7. pants nosaka nosaukuma registracijas procediiru, kas tiek saukta
par “parastu procediru”. Saja sakara minétas regulas 7. pants paredz iebildumu pret
registracijas pieteikumu iesnieg$anas procediru.

Sis pagas regulas 6. panta 3. punkts nosaka:

“Ja Komisijai nav pazinoti nekadi iebildumi saskana ar 7. pantu, nosaukumu ieklauj
Komisijas parzina eso$aja “Aizsargato cilmes vietu nosaukumu un geografiskas
izcelsmes norazu registra”, kura ir attiecigo grupu nosaukumi un par parbaudém
atbildigas institacijas.”
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Lai veiktu Pamatregula paredzétos pasikumus, tas 15. pants paredz:

“Komisijai palidz komiteja, kas sastav no dalibvalstu parstavjiem un kuru vada
Komisijas parstavis.

Komisijas parstavis komitejai iesniedz veicamo pasakumu projektu. Komiteja par
projektu sniedz atzinumu termina, ko priekssédétajs var noteikt atkariba no
jautdjuma steidzamibas. Atzinumu pienem ar balsu vairakumu, kas Liguma
148. panta 2. punktd noteikts léemumiem, kurus Padome piepem péc Komisijas
priekslikuma. Dalibvalstu parstavju balsis komiteja vérté saskana ar minéto pantu.
Priekssédétajs balso$ana nepiedalas.

Komisija apstiprina paredzétos pasakumus, ja tie saskan ar komitejas atzinumu.

Ja paredzétie pasakumi nesaskan ar komitejas atzinumu vai nekads atzinums nav
sniegts, Komisija nekavéjoties iesniedz Padomei priek§likumu par veicamajiem
pasalkumiem. Padome pienem lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu,

Ja tris ménesu laikd kop$ dienas, kad jautijums iesniegts Padomei izskati$anai,
Padome nav pienémusi lémumu, ierosinatos pasakumus apstiprina Komisija.”
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Turklat Pamatregulas 17. pants ievie$ registracijas procediiru, kas tiek saukta par
“vienkarSotu procediiru” un ir aprakstita $adi:

“1. Sedu méne$u laikd péc $is regulas spéka stasanas dalibvalstis dara zinimu
Komisijai, kurus no to likumigi aizsargatajiem nosaukumiem vai — dalibvalstis, kur
nav aizsardzibas sistémas — kurus pastavigi izmantotus nosaukumus tas vélas
registrét saskana ar $o regulu.

2. Saskapa ar 15. panta noteikto procediiru Komisija registré 1. punkta minétos
nosaukumus, kuri atbilst 2. un 4. pantam. Sis regulas 7. pantu nepieméro. Tomér
sugas vardus nepievieno.

3. Dalibvalstis var saglabat saskana ar 1. punktu pazinoto nosaukumu valsts
aizsardzibu lidz bridim, kad tiek pienemts lémums par registraciju.”

Atbilstosi Padomes 2003. gada 8. aprila Regulas (EK) Nr. 692/2003, ar ko groza
Regulu Nr. 2081/92 (OV L 99, 1. Ipp.), 1. panta 15. punktam minétais 17. pants ir
svitrots, tacu ta noteikumi joprojam ir piemérojami registrétiem nosaukumiem vai
nosaukumiem, kuru registracija, pamatojoties uz 17. pantd paredzéto procediru,
tika pieteikta pirms Regulas Nr. 692/2003 stasanas spéka, tas ir, lidz 2003. gada
24. aprilim.
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Ar 1992, gada 21. decembra Lémumu Nr. 93/53/EEK, ar ko izveido Cilmes vietu
nosaukumu, geografisko izcelsmes nordzu un ipasu sertifikatu zinatnisko komiteju
(OV 1993, L 13, 16. Ipp.), Komisija izveidoja komiteju, kas tiek saukta par
“Zinatnisko komiteju” un kuras uzdevums ir péc Komisijas liguma izskatit visas
tehniskas problémas, jo ipa$i Pamatregulas pieméro$anas konteksta.

Saskana ar § lémuma 3. pantu Komitejas locek]us iece] Komisija, izvéloties augsti
kvalificétus ekspertus, kuri ir kompetenti $1 pasa lémuma 2. pantd minétajas jomas.
Atbilsto8i lémuma 7. panta 1. punktam un 8. panta 1. punktam, minéta Komiteja
sanak péc Komisijas parstavja prasibas un izskata jautajumus, par kuriem Komisija
lagusi atzinumu.

Pravas rasanas fakti

Ar 1994, gada 21. janvara véstuli Griekijas valdiba, balstoties uz Pamatregulas
17. pantuy, pieteica nosaukuma “Feta” ka cilmes vietas nosaukuma registraciju.

1996. gada 12. janija Komisija pienéma Regulu (EK) Nr. 1107/96 par geografiskas
izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju saskana ar procediry, kas
izklastita Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panti (OV L 148, 1. Ipp.). Saskana
ar §is regulas 1. panta pirmo daJu nosaukums “Feta”, kas minétés regulas pielikuma
A dalas sadala “sieri” ir uzskaitits zem dalibvalsts Griekijas nosaukuma, ir registréts
ka aizsargats cilmes vietas nosaukumus.
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Ar 1999. gada 16. marta spriedumu apvienotajas lietds Danija u.c./Komisija
(C-289/96, C-293/96 un C-299/96, Recueil, 1-1541. lpp.) Tiesa atcéla Regulu
Nr. 1107/96 tiktal, ciktal ta paredzéja nosaukuma “Feta” ka cilmes vietas nosaukuma
registraciju.

Si sprieduma 101. punkta Tiesa noradija, ka, veicot nosaukuma “Feta” registraciju,
Komisija nekada veida nav némusi véra to, ka $o terminu jau ilgu laiku izmantoja ne
tikai Griekijas Republika, bet ari daZas citas dalibvalstis.

Minéta sprieduma 102. punkta Tiesa secindja, ka, parbaudot jautajumu, vai “feta” ir
sugas vards, Komisija nav pienacigi némusi véra faktoru kopumu, kuru ievéroganu
Pamatregulas 3. panta 1. punkta tre$a dala uzliek par pienakumu.

levérojot minéto spriedumu, Komisija 1999. gada 25. maija pienéma Regulu (EK)
Nr. 1070/99, kas groza pielikumu Regulai Nr. 1107/96 (OV L 130, 18. Ipp.) un ar ko
nosaukumu “Feta” svitro no aizsargito cilmes vietu nosaukumu un geografiskas
izcelsmes norazu registra, ka ari no Regulas Nr. 1107/96 pielikuma,

Ar 1999. gada 15. oktobra véstuli Komisija nositija dalibvalstim aptaujas anketu
attieciba uz siera ar nosaukumu “Feta” razo$anu un patérinu, ka ari §i nosaukuma
reputéciju saistiba ar katras dalibvalsts patérétajiem.
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18 Atbildés uz 30 aptaujas anketu sanemtd informacija tika nodota Zinatniskajai
komitejai, kas 2001. gada 24. aprili sniedza savu atzinumu (turpmak teksta ——
“Zinatniskds komitejas atzinums”). Saja atzinuma minéta komiteja vienbalsigi
secindja, ka nosaukumam “Feta” nav sugas varda rakstura.

19 2002. gada 14. oktobri Komisija pienéma Apstridéto regulu, pamatojoties uz kuru
nosaukumu “Feta” no jauna registréja ka aizsargatu cilmes vietas nosaukumu.

0 Minétas regulas 1. pants nosaka:

“l. Nosaukumu (Feta) ieklauj Regulas (EEK) Nr. 2081/92 6. panta 3. punkta
paredzétaja aizsargato cilmes vietu nosaukumu un geografiskas izcelsmes
norazu registra ka aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACN).

2. Nosaukumu ieklauj Regulas (EK) Nr. 1107/96 pielikuma A dala ar virsrakstu

“Sieri”, “Griekija”.

u Apstridétas regulas divdesmitais apsvérums nosaka:

“(20) Saskapa ar dalibvalstu nosttito informaciju sieri ar nosaukumu Feta
Kopienas teritorija parasti ieklauj tieSu vai netieSu noradi uz Griekijas
teritoriju, kultru vai tradicijam, pat ja tie ir razoti nevis Griekija, bet citas
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dalibvalstis, jo to noforméjums ir papildinats ar tekstu vai attéliem, kas rada
izteiktas asociacijas ar Griekiju. Tadéjadi saikni starp nosaukumu Feta un
Griekiju ar noliku iesaka un censas veidot ka dalu no pardosanas stratégijas,
tadéjadi raksturojot originala produkta reputiciju, ka rezultita patie$am var
apmulsinat patérétajus. Tada Feta siera etiketes, kura izcelsmes valsts nav
Griekija, bet kuru faktiski Kopiena tirgo ar minéto nosaukumu, neizraisot
tieSas vai netie$as asociacijas ar Griekiju, ir mazakuma, un ar §im etiketém
faktiski pardota siera daudzumi veido Joti nelielu dalu no Kopienas tirgus.”

22 Saskana ar minétas regulas trisdesmit tre$o lidz trisdesmit septito apsvérumu:

“(33)

(34)
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Komisija ir némusi véra Zinatniskas komitejas konsultativo atzinumu. Ta
uzskata, ka dalibvalstu sniegtas vai Komisijas veikto vai sponsoréto pétjjumu
rezultata iegatas tiesiskas, vésturiskas, kultaras, politiskas, socialas, ekono-
miskas, zinatniskas un tehniskas informacijas visparéja izsme]o$a analize liek
secinat, ka jo Ipasi nav izpildits neviens no kritérijiem, ko pieprasa saskana ar
Regulas (EEK) Nr. 2081/92 3. pantu, lai pieraditu nosaukuma visparigo
[sugas varda] raksturu, un ka tapéc nosaukums Fefta nav kluvis par
“lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta nosaukumu, kurs ir kluvis
par lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta plasi pazistamu
nosaukumu, kaut ari tas ir saistits ar $a produkta vai partikas produkta
sakotnéjas razo$anas vai tirdzniecibas vietu vai regionu”.

Ta ka terminam Feta nav konstatéts visparigs [sugas virda] raksturs,
Komisija saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta 2. punktu ir
parbaudijusi, vai Griekijas iestazu pieteikums par to, lai nosaukumu Feta
registrétu ka aizsargatu cilmes vietas nosaukumu, atbilst minétas regulas
2. un 4. punktam;



(35)

(36)
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nosaukums (Feta) ir tradicionals nosaukums, kas nav piesaistits geografiskai
vietai, Regulas (EEK) Nr. 2081/92 2. panta 3. punkta nozimé. Attiecigaja
punktd minétos terminus “regions” un “vieta” var interpretét vienigi
geomorfologiska un ar administrativo iedalijumu nesaistita izpratné tiktal,
ciktal ar attiecigo produktu saistitajiem dabas un cilvéka faktoriem ir
iespéjams izplatities arpus administrativajam robezam. Saskana ar iepriek-
$minéto 2. panta 3. punktu geografiskais apgabals, kas saistits ar
apziméjumu, var neaptvert visu valsti. Tapéc Feta nosaukuma gadijuma ir
atziméts, ka Regulas (EEK) Nr. 2081/92 2. panta 2. punkta a) apak$punkta
otraja ievilkuma minétais definétais geografiskais apgabals attiecas tikai uz
Griekijas kontinentalo dalu un Lesbas departamentu; visas paréjas salas un
salu grupas netiek ieklautas, jo uz tam tritkst vajadzigo dabas un/vai cilvéka
faktoru. Turklat ir izstradats un attistits geografiska apgabala administra-
tivais iedalijums, jo Griekijas iestazu iesniegtais produkta apraksts ieklauyj
visparéjas obligatas prasibas: butiski ierobeZojumi jo ipa$i attiecas uz
izejvielu izcelsmes apgabalu, jo Feta siera raZo$ana izmantotais piens jaiegist
no viet&jo skirnu aitam un kazam, kas audzétas ar tradicionalam metodém
un kuru baribas pamatsastava jabat atbilstigo regionu ganibas eso$ajai florai.

Geografiskais apgabals, uz ko attiecas administrativais iedalijjums un kas
atbilst produkta apraksta prasibam, ir pietiekami viendabigs, lai atbilstu
Regulas (EEK) Nr. 2081/92 2. panta 2. punkta a) apak§punkta un 4. panta
2. punkta f) apak$punkta prasibam. Ekstensivas ganibas un vasaras ganibu
izmanto$ana, kas ir to aitu un kazu turé$anas metodes galvena iezime, no
kuram iegiist izejvielas Feta siera pagatavo$anai, izriet no senam tradicijam,
kas lauj pielagoties klimata izmainam un attiecigi ietekmé pieejamo
vegetaciju. Ta rezultatd ir attistijusas nelielas autohtoniskas aitu un kazu
sugas, kas ir arkartigi sikstas un izturigas, un piemérotas izdzivo$anai vidg,
kur kvantitativa izteiksmeé nav pieejami lieli partikas krdjumi, bet kvalitativa
izteiksmé tur ir arkartigi bagata flora, kas pieskir gatavajam produktam ipasu
buketi un aromatu. Feta siers ir ieguvis ievérojamu starptautisku atzinibu,
pateicoties mijiedarbibai starp iepriek§minétajiem dabas faktoriem un
ipasajiem cilvéka faktoriem, jo ipadi tadas tradicionalas raZzo$anas metodes
dél, kas paredz atadeno$anu bez spiediena.
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(37)  Ta ka Griekijas iestazu iesniegtaja produkta apraksta ir visa informacija, kas
vajadziga saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2081/92 4. pantu, un minéta apraksta
oficiala analize nav atklajusi acimredzamas klidas novértéjuma [vértéjumal,
nosaukums Feta jaregistré ka aizsargats cilmes vietas nosaukums.”

Lietas dalibnieku prasijumi un Tiesas process

23 Lieta C-465/02 Vacijas Federativias Republikas prasijumi Tiesai ir $adi:

— atcelt Apstridéto regulu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

24 Lietd C-466/02 Danijas Karalistes prasijumi Tiesai ir $adi:

— atcelt Apstridéto regulu;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.
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Komisijas prasijumi Tiesai katra lieta ir $adi:

— prasibu noraidit;

— piespriest atbildétdjai atlidzinat tiesdSanas izdevumus.

Ar 2003. gada 13. maija un 3. janija rikojumiem Tiesas priek$sédétajs atlava
Francijas Republikai un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei iestaties
lieta, lai atbalstitu prasitdju prasijumus, un Griekijas Republikai iestaties lieta, lai
atbalstitu Komisijas prasijumus.

Ar Tiesas priek$sédétaja 2005. gada 13. janvara rikojumu lietas C-465/02 un
C-466/02 tika apvienotas mutvardu procesa un sprieduma taisi$anai.

Par pienemamibu

Griekijas valdiba norada, ka Vacijas Federativas Republikas un Danijas Karalistes
prasibas ir iesniegtas ar nokavé$anos. Apstridéta regula ir publicéta 2002. gada
15. oktobri. Ta ka prasibas tika iesniegtas tikai 2002. gada 30. decembri, tad EKL
230. panta piektaja dala paredzétais divu méne$u termin$ neesot ievérots.
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So argumentu nevar atbalstit. Saskana ar Reglamenta 81. panta 1. punktu prasibas
celdanas termina tecéjums sakas tikai ar 14. dienas beigdm péc attieciga akta
publicéSanas dienas. Sim terminam pievieno Reglamenta 81. panta 2. punkta
paredzéto pagarinajumu, pamatojoties uz apsvérumiem par attalumu, kas ir desmit
dienas. Ievérojot $os noteikumus, §is prasibas ir iesniegtas paredzétd termina
ietvaros.

Par lietas batibu

Par pirmo pamatu

Vacijas valdiba norada uz Pamatregulas 15. pantd noraditas komitejas (turpmak
tekstd — “Regulativa komiteja”) reglamenta parkapumu un Padomes 1958. gada
15. aprila Regulas Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas
valodas (OV 1958, 17, 385. lpp.), parkapumu. Dokumenti, kas bija japarbauda
Regulativas komitejas 2001. gada 20. novembra sédé, Vacijas valdibai neesot bijusi
dariti zindmi ¢etrpadsmit dienas pirms sédes, nedz ari dariti zinami vacu valoda.

Saskana ar Tiesai sniegto informaciju uz minétéas sédes datumu Regulativa komiteja
vél nebija izstradajusi reglamentu. Tadé] ir javadas péc dokumenta “Standarta
reglaments — Padomes Lémums 1999/468/EK” (OV 2001, C 38, 3. Ipp.).
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Minéta reglamenta 3. panta 1. un 2. punkts paredz:

“1. Uzaicinajumu, dienas kartibu, ka arl pasakamu, par kuriem ir lagts komitejas
atzinums, projektus un visus citus darba dokumentus priek§sédétajs saskana ar
13. panta 2. punktu komitejas locekliem parasti nostta ne vélak ka 14 kalendaro
dienu laika pirms sédes datuma [..].

2. Steidzamos gadijumos un tad, kad pasakumi, kuru pienemsana tiek planota, ir
japieméro nekavéjoties, priekisédétajs péc komitejas locekla liguma vai péc savas
iniciativas iepriek$éja punkta noteikto dokumentu nosatisanas terminu var saisinit
lidz piecam kalendarajam dienam pirms sédes datuma [..].” [Neoficials tulkojums]

Regulas Nr. 1 3. pants nosaka:

“Dokumentus, ko Kopienas iestade siita dalibvalstij vai dalibvalsts jurisdikcija esosai
personai, sagatavo attiecigas dalibvalsts valoda.”

Ir noteikts, ka ar 2001. gada 9. novembra elektronisko pastu Komisija Vicijas
valdibai nosutm u7a1cm'1]umu uz Regulativias komitejas 2001. gada 20. novembra
sédi. Sis uzalc1m}ums ka pirmo dienas kartibas punktu paredzéja viedoklu apmainu
“Feta” lieta. Sim uzaicinajumam Komisija pievienoja divus pielikumus, kas abi bija
sastaditi anglu un franc¢u valoda. Viens no pielikumiem rezuméja dalibvalstu atbildes
uz Komisijas 1999. gada 15. oktobra aptaujas anketu attieciba uz “Feta” razo$anu,
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patérinu un reputaciju. Otrais pielikums ietvéra Zinatniskas komitejas iepriekséjo
projektu par o lietu.

Regulativas komitejas 2001. gada 20. novembra sédé Vacijas delegicija liidza sniegt
abu 3o pielikumu tulkojumu vacu valoda. Ir konstatéts, ka tas netika sanemts.

Pat ja pienemtu, ka divu attiecigo pielikumu tulkojuma vacu valodd neesamiba
neatbilst Regulas Nr. 1 3. pantam, $ads parkapums nevar bt par pamatu Apstridétas
regulas atcel$anai.

Sads procesuals parkapums var bit par pamatu galiga pienemta akta atcel$anai tikai
tad, ja $i parkdpuma neesamibas gadijuma process batu noslédzies ar citu rezultatu
(Saja sakara skat. 1980. gada 29. oktobra spriedumu apvienotajas lietas no 209/78
lidz 215/78 un 218/78 Van Landewyck u.c./Komisija, Recueil, 3125. Ipp., 47. punkts;
1987. gada 20. oktobra spriedumu lieta 128/86 Spanija/Komisija, Recueil, 4171. Ipp.,
25. punkts, un 1990. gada 21. marta spriedumu lieta C-142/87 Belgija/Komisija,
sauktu “Tubemeuse”, Recueil, 1-959. Ipp., 48. punkts).

Attiecigas sédes laika Regulativa komiteja vienigi uzklausija viedoklus par lietu “Feta”
un Komisijas aptaujas anketas rezultatiem. Regulas projektu $i komiteja izskatija
vélak, 2002. gada 16. maija sédé. Tomér $aja sédé komiteja neieguva kvalificétu balsu
vairakumu, kas ir nepiecie$ams projekta pienemsanai. Savukart Padome 2002. gada
27. janija sédé tapat nevaréja pienemt Regulas projektu par $o paSu jautijumu
kvalificéta balsu vairakuma trikuma dé]. Katra no §is sédém Vacijas Republika
balsoja pret iesniegto projektu. Pat ja $o divu dokumentu tulkojumu vacu valoda $i
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valsts biitu sanémusi 2001. gada 20. novembra sédes laikd, ta nebiitu vargjusi
efektivak noraidit minéto projektu.

Padomei Regulu neapstiprinot, Komisija atbilstodi Pamatregulas 15. panta piektajai
dajai pati pienéma Apstridéto regulu. Sai institiicijai tatad bija pilnvaras pienemt
ieplanotos pasakumus, pasai uznemoties atbildibu.

Sajos apstiklos tam, ka uzaicinajums uz Regulativis komitejas 2001. gada
20. novembra sédi tika sniegts mazak neka 14 dienu laika pirms sédes datuma un
ka $aja sédé nav bijis pieejams divu attiecigo dokumentu tulkojums vacu valoda,
nevarétu bat nekadu seku attieciba uz rezultata pienemto pasakumu.

Tadeéjadi pirmais pamats ir janoraida.

Par otro pamatu

Vicijas valdiba apgalvo, ka ir parkapts Pamatregulas 2. panta 3. punkts. Vards “feta”
esot célies no italu valodas un nozimé ‘kéle’. Grieku valoda to lietojot kops
XVII gadsimta. Nosaukumu “Feta” silita siera apzimé$anai izimantojot ne tikai
Griekija, bet ari citas Balkanu valstis un Vidéjos austrumos. Apstridétas regulas
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apsvérumos Komisija esot izdarijusi nepareizu secindjumu, ka “feta” ir kluvis par
sugas vardu. Ta ka $is vards pirmam kartam ir termins, kas nav saistits ar geografiju,
Komisijai esot bijis japierada, ka tas ir ieguvis geografisku nozimi, turklat tada veida,
ka $1 nozime neattiecas uz visu dalibvalsts teritoriju. Turpmak Griekijas valdibas
registracijas pieteikuma noraditais apaksregions esot maksligi radits, tas nebalstoties
nedz uz tradiciju, nedz ari uz visparpienemtu viedokli. Turklat “Feta” siera kvalitate
un raksturojumi butiskd méra vai ekskluzivi neizrietot no geogrifiskas vides;
Apstridétas regulas trisdesmit sestaja apsvéruma noraditie apgalvojumi nebalstoties
nedz uz Griekijas valdibas registracijas pieteikumu, nedz ari uz Zinatniskas
komitejas konstatéjumiem. Visbeidzot, nepastavot atbilstiba starp geografisko
raZo$anas regionu un sagatavo$anas regionu, ka tas izriet gan no Griekijas tiesibu
normam, gan ari no apstakla, ka Kopiena pieskira “Feta” razo$anas atbalstu Egejas
salam.

Danijas valdiba apgalvo, ka nosaukums “Feta” neizpilda nosacijumus, kas saskana ar
Pamatregulas 2. panta 3. punktu Jautu to registrét ka tradicionalu negeografisku
nosaukumu. Saja sakara minéta valdiba apgalvo — tas, ka cilmes vietas nosaukuma
ka tradicionala negeografiska nosaukuma registracijas nosacfjumi ir izpilditi, ir
japierada, pirmkart, valstij-pieteicéjai un, otrkart, Komisijai. Si valdiba uzskata, ka
$aja lieta minétas registracijas noliika noteiktais geografiskais apgabals, tas ir
kontinentala Griekija un Lesbas sala, ietver gandriz visu Griekiju un nav noraditi
nekadi objektivi iemesli, lai paraditu, kada veida izslégtie regioni ir atSkirigi. Danijas
valdiba precizé, ka ekskluziva saikne, kam ir jabat starp “Feta” sieru un registracijas
pieteikuma noteikto geografisko apgabalu, neeksisté jau ta iemesla dé] vien, ka “Feta”
siera izcelsmes vieta ir nevis viena pati Griekija, bet gan Balkani kopuma. Noraditais
geografiskais apgabals klimata un morfologiskaja zina esot liela méra nevienlidzigs,
un Griekijas sieram “Feta” esot daudzi varianti, kuru gar$a ir atSkiriga. “Feta”
starptautisko reputaciju nevarot skaidri un tie$i saistit ar noteiktu geografisko
apgabalu, un ta liela méra esot radusies, pateicoties ievérojamai citu valstu, tostarp
Danijas, razo$anai un eksportam XX gadsimta otraja pusé.
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Francijas valdiba, kas ir iestajusies lietd, lai atbalstitu Vacijas un Danijas valdibas,
norada — vards “feta”, kas italu valoda nozimé ‘§kéle’, nav geografisks nosaukums.
No ta izriet, ka esot piemérojami Pamatregulas 2. panta 3. punkta noteikumi. Ta ka
tie atsaucas uz &is regulas 2. panta 2. punkta a) apak$punkta otro ievilkumu, tad no ta
izrietot, ka nosaukumu “Feta” ki aizsargatu izcelsmes noradi var registrét tikai tad, ja
%1 produkta kvalitate vai ipaibas liela méra vai pilnigi ir saistitas ar ipasu geografisku
vidi un tai piemitodiem dabas vai cilvéka faktoriem un ja $i produkta raZo$ana,
apstrade un sagatavos$ana veikta attiecigaja geografiskaja apgabala. No vienas puses,
pretéji minétds regulas 2. panta 2. punktam, “Feta” siera raZo$anas geografiskais
apgabals Griekija esot gandriz visa Griekijas Republikas teritorija, un, no otras puses,
“Feta” sieru razojot arpus Griekijas teritorijas, jo ipasi Francija, nosacijumos, kas ir
salidzinami ar Griekijas teritorija prevaléjosiem nosacijumiem. Pateicoties IKopienas
subsidiju atbalstam, Francijas siera razotaji esot nodro$inajusi amatnieku raZo$anas
industrialu adaptaciju un patlaban razo no 10 000 lidz 12 000 tonnam “Feta” siera
gada. Sie divi konstatéjumi iestdjoties pret nosaukuma “Feta” ka aizsargita cilmes
vietas nosaukuma registriciju par labu Griekijas Republikai.

Apvienotas Karalistes valdiba ir iestajusies lieta, lai lidziga veida atbalstitu Vacijas un
Danijas valdibas, un ta nav iesniegusi apsvérumus.

Saja lieta ir noteikts, ka termins “Feta” ir célies no itilu valodas varda “fetta”, kas
nozimé ‘§kéle’, un grieku valoda to lieto, sakot no XVII gadsimta. Lidzigi ir noteikts,
ka “Feta” nav regiona, vietas vai valsts nosaukums Pamatregulas 2. panta 2. punkta
a) apak$punkta izpratné. Tatad $o terminu ki cilmes vietas nosaukumu nevar
registrét atbilstosi $ai tiesibu normai. To var registrét, vienigi balstoties uz
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Pamatregulas 2. panta 3. punktu, kas papladina cilmes vietas nosaukuma definiciju jo
ipadi attieciba uz atsevi§kiem tradicionaliem negeografiskiem nosaukumiem.

Saskana ar Apstridéto regulu termins “Feta” uz §1 pamata tika registréts ka izcelsmes
norade. Atbilstosi tas trisdesmit piektajam apsvérumam “nosaukums “Feta” ir
tradicionals nosaukums, kas nav piesaistits geografiskai vietai [Pamatregulas]
2. panta 3. punkta izpratné”.

Lai tradicionalu negeografisku nosaukumu varétu registrét balstoties uz pédéjo
noteikumu, $im nosaukumam ir jaapzimeé produktu vai partikas cilmes v1eta ‘ar
izcelsmi kada regiona vai kada konkréta vieta”.

Turklat Pamatregulas 2. panta 3. punkts, kas atsaucas uz §is pasas regulas 2. panta
2. punkta a) apak$punkta otro ievilkumu, nosaka, ka lauksaimniecibas produktu vai
partikas kvalitatei vai ipasibam liela méra vai pilnigi jabut saistitam ar geografisku
vidi un tai piemitoSiem dabas un cilvéka faktoriem un ka raZo$anai, apstridei un
sagatavoSanai jabat veiktai attiecigaja geografiskaja apgabala.

No 30 divu noteikumu, lasot tos kopa, interpretacijas izriet, ka noradita 2. panta
3. punkta minétais regions ir jadefiné ka geografiska vide, kas ietver ipasus dabas un
cilveka faktorus, kuri var pieskirt lauksaimniecibas produktam vai partikai noteiktas
ipasibas. Tadéjadi noraditajam izcelsmes apgabalam ir jaietver homogéni dabas
faktori, kas to norobezo attieciba pret blakus eso$iem apgabaliem ($aja sakara skat.
1975. gada 20. februara spriedumu lieta 12/74 Komisija/Vacija, Recueil, 181. Ipp.,
8. punkts).
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Nemot véra Sos dazados kritérijus, ir janosaka, vai Apstridétaja regula noradita
izcelsmes regiona definicija atbilst Pamatregulas 2. panta 3. punkta noteikumiem.

Ta ka Komisija $aja sakara ir balstijusies uz Griekijas tiesibu aktiem, kas regulé $o
jautajumu, tad ir jaatgadina, ka Griekijas 1994. gada 11. janvara Ministrijas nolikuma
Nr. 313025, kas attiecas uz “Feta” siera ki cilmes vietas nosaukuma (ACN)
aizsardzibu, 1. pants paredz:

“1. Nosaukums “Feta” ir pazistams ka aizsargéts cilmes vietas nosaukums (ACN)
attieciba uz baltu salitu sieru, ko tradicionali razo Griekija, konkréti
(“syngekrimena”), §1 panta 2. punkta minétajos regionos, no aitu piena vai §i
piena maisijuma ar kazas pienu.

2. “Feta” [siera] razo$ana izmanto vienigi Makedonijas, Tralkijas, Epiras, Tesalijas,
Centrilas Griekijas, Peloponésas un Lesbas departamenta (“Nomos”) izcelsmes
pienu.”

Tatad $ada veida noteiktais “Feta” raZo$anas apgabals ietver vienigi Griekijas
kontinentalo daju un Lesbas departamentu. Krétas sala un dazi Griekijas arhipelagi,
tas ir, Sporadu salas, Kikladu salas, Dodekanésas salas un Jonijas salas, $aja
geografiskaja apgabala nav ietverti.

Minétaja geografiskaja apgabala neietvertos apgabalus nevar uzskatit par mazsva-
rigiem. Griekijas valsts likamdo8ana noteiktais siera ar nosaukumu “Feta” raZo$anas

I-9201



55

56

57

58

2005. GADA 25. OKTOBRA SPRIEDUMS — APVIENOTAS LIETAS C-465/02 UN C-466/02

apgabals tatad neattiecas uz visu Griekijas Republikas teritoriju. Tadéjadi nav
vajadzibas parbaudit, vai saskana ar Pamatregulas 2. panta 3. punktu ir pielaujams,
ka geografiskais apgabals, uz karu nosaukums attiecas, sedz visu valsts teritoriju
kopuma.

Tomér ir japarbauda, vai $ada veida apgabala norobeZos$ana ir veikta maksligi.

Saja sakara Ministrijas nolikuma Nr. 313025 2. panta 1. punkta e) apak$punkts
precizé, ka ““Feta” raZo$ana izmantojamam pienam jabut tradicionalai lopkopibai
piederigo un “Feta” razoSanas regionam adaptéto aitu un kazu izcelsmes, kuru
baribas pamata jabat minéta regiona florai”.

No Tiesai iesniegtas informacijas un jo ipasi no produkta apraksta, ko Griekijas
valdiba Komisijai ir iesniegusi 1994. gada 21. janvari, lai registrétu nosaukumu “Feta”
ka cilmes vietas nosaukumu, izriet, ka § noteikuma, lasot ko kopa ar $i pasa
ministrijas nolikuma 1. pantu, mérkis ir norobeZot geografisko apgabalu, vadoties
péc ta geomorfologiska raksturojuma, tas ir — zemes galvenokart kalnaina vai daléji
kalnaina reljefa, klimatiskajiem apstakliem, tas ir — maigas ziemas, karstas vasaras
un gara saulaina perioda, ka arl botaniskajiem raksturlielumiem, tas ir — vidéjo
Balkanu kalnu tipiskas floras.

Sie pieradijumi pietiekami skaidri liecina, ka uz $o apgabalu attiecas homogéni dabas
faktori, kas to at$kir no blakus apgabaliem. No lietas dokumentiem izriet, ka uz
paréjo Griekijas teritoriju neattiecas tie pasi faktori, ar kuriem var raksturot
norobezoto apgabalu. Tadéjadi rodas iespaids, ka apgabala norobezo$ana $aja lieta
nav veikta maksligi.
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Attieciba uz Kopienu reguléjumu saistiba ar “Feta” raZoSanas atbalstu Egeju salas ir
noteikts, ka 6. panta 2. punkts Padomes 1993. gada 19. julija Regula (EEK)
Nr. 2019/93, ar ko nelielajam Egejas jiiras salam ievie§ ipasus pasakumus attieciba uz
konkrétiem lauksaimniecibas produktiem (OV 1 184, 1. Ipp.), ko groza Padomes
2002. gada 18. februara Regulas (EK) Nr. 442/2002 (OV L 68, 4. Ipp.) 1. panta
4. punkts, paredz atbalstu attieciba uz “dazu vietéjo sieru privatu uzglabasanu:
“Feta”, kur$ izturéts vismaz divus ménesus [..]".

S1 tiesibu norma parada, ka “Feta” sieru razo ari mazajas Egejas jiras salas.

Turklat Komisija Tiesas sédé sniegtajos apsvérumos apstiprindja, ka “Feta” faktiski
tiek raZots noteiktu mazo Egejas jaras salu viet&jas raZotnés.

Tomér vienlaicigi ta precizéja, ka administrativi §is salas attiecas uz Lesbas
departamentu.

Sis departaments ir valsts tiesibu aktos, kas norobezo “Feta” raZo%anas apgabalu,
noteikta geografiska apgabala dala.

No minéta izriet, ka Regulas Nr. 2019/93 6. panta 2. punkts atbilst valsts tiesibu
aktos noteiktajam geografiskajam “Feta” razo$anas apgabalam, kas ir noradits $i
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nosaukuma registracijas pieteikuma, un Vacijas valdibas sniegtais pretéjais argu-
ments uzskatams par nepamatotu.

Prasitajas apgalvo, ka “Feta” kvalitate un ipasibas nav liela méra vai pilnigi saistitas ar
ipadu geografisku vidi, ka to nosaka Pamatregulas 2. panta 2. punkta a) apak$punkta
otrais ievilkums.

Tomeér Apstridétas regulas trisdesmit sestais apsvérums nosaka vairakus faktorus,
kas norada — “Feta” ipasibas rodas, liela méra pateicoties ipasai geografiskai videi.
Pretéji tam, ko norada Vacijas valdiba, $is konstatéjums balstas uz Griekijas valdibas
iesniegto produkta aprakstu, kura detalizéti uzskaititi visi dabas un cilvéka faktori,
kas pieskir “Feta” specifiskas ipasibas.

Sie faktori citastarp ir saulaind perioda garums, temperatiras svarstibas, vasaras
ganibu izmanto$anas prakse, ekstensivas ganibas un flora.

Prasitajas nav pieradijusas, ka Komisijas vértéjums $aja jautdjuma nav pamatots.

Tadéjadi pamats, kas attiecas uz Pamatregulas 2. panta 3. punkta parkapumu, ir
janoraida ka nepamatots.
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Par treSo pamatu

Vacijas valdiba apgalvo, ka ar Apstridéto regulu ir parkapts Pamatregulas 3. panta
1. punkts. “Feta” esot sugas vards minéta 3. panta 1. punkta izpratné. Komisija
neesot pienacigi némusi véra visus faktorus, jo 1pasi “Feta” raZo$anu ne tikai Griekija,
bet ari citas dalibvalstis, “Feta” patérinu arpus Griekijas, patérétaju uztveri, valsts un
Kopienu regulégjumu, ka ai1 iepriek$éjos Komisijas vértéjumus. Apstridétas regulas
divdesmitaja apsvéruma noraditais patérétiju mulsinasanas risks nevarot pamatot
nosaukuma “Feta” aizsardzibu, jo produkta maldino$am noformé&umam nav
nekadas saistibas ar jautajumu, vai nosaukums ir sugas vards un vai tas ir cilmes
vietas nosaukums.

Ta pati valdiba turklat norada — konstatéjums, ka nosaukums “Feta” nav kluvis par
sugas vardu, neesot pietickami pamatots EKIL 253. panta izpratné, jo norade uz
konsultativu komitejas atzinumu $aji sakara nav pietiekama.

Danijas valdiba uzskata — nemot véra, ka termins “Feta” ir sugas vards, Komisija ir
parkapusi Pamatregulas 3. panta 1. punktu un 17. panta 2. punktu, pienemot
Apstridéto regulu. Ta uzskata, ka, ja nosaukumam ir izcelsmes sugas varda raksturs
vai ja tas $o raksturu ir ieguvis vélak, tad nosaukums to neatgriezeniski saglaba uz
visiem laikiem. Valstij-pieteicéjai un, otrkart, Komisijai esot bijis japierada, ka
negeografisks nosaukums nav sugas vards.

Turklat Danijas valdiba norada, ka “Feta”, apskatot to gan ka nosaukumu, gan ari ka
produktu, nav specifiski Griekijas izcelsmes. Tradicionils patérina un razosanas
apgabals ietverot vairikas Balkdnu valstis. Grieldja esot pati importéjusi, razojusi,
patéréjusi un eksportéjusi sieru ar nosaukumu “Feta”, taja ietverot ari no govs piena
razotu “Feta” sieru. Esot iesp&jams, ka Griekijas patérétaji péc vairakiem gadiem
uzskatis nosaukumu par sugas vardu. Téapat ari citas valstis neatkarigi no ta, vai tas ir
vai nav dalibvalstis, kur “Feta” sieru patéré un raZo lield apjoma, patérétajs uzskatitu
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“Feta” par sugas vardu. Arpus izcelsmes apgabala vairakas dalibvalstis un tresajas
valstis “Feta” esot likumigas raZo$anas un pardosanas objekts.

Danijas valdiba uzskata, ka “Feta” siera razo$ana un pardo$ana Danija nekada zina
nav pretruna godigam un tradicionali praktizéjamam parazam un faktiski neizraisa
nekadu mulsinasanas risku jau ta fakta dé] vien, ka kop§ 1963. gada Danijas tiesibu
akti paredz nosaukumu “Danijas feta”. Tas, ka “feta” ir sugas vards, izrietot no
Kopienas likumdevéja, kam pieder arl Komisija, noteikumu un aktu kopuma.

Par nosaukuma ka sugas varda raksturu

Ir jaatgadina, ka saskapa ar Pamatregulas 3. panta 1. punkta tre$o daju:

“Lai noskaidrotu, vai nosaukums parveérties par sugas vardu, nem véra visus faktorus,
jo 1pasi:

— esoSo stavokli dalibvalsti, kur nosaukums radies, un patérina apgabalos;

— esoSo stavokli citds dalibvalstis;

2

— attiecigos valsts likumus vai Kopienas tiesibu aktus.’
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Attieciba uz Danijas valdibas noradito argumentaciju, saskana ar kuru termins “Feta”
apzimé Balkanu izcelsmes siera veidu, ir noteikts -— jau ilgu laiku sélitos baltos sierus
razo ne tikai Griekija, bet ari vairakas Balkanu valstis un Vidusjiras baseina
dienvidrietumos. Tomér, ka ir noradits Zinatniskas komitejas atzinuma B punkta
a) apak$punkta, 3ajas valstis Sie sieri ir pazistami nevis ka “Feta”, bet ar citiem
nosaukumiem.

Attieciba uz razo$anas situaciju pasa Griekijas Republika Danijas valdiba apgalvo, un
tas netiek apstrideéts, ka kop§ 1988. gada nevis ar grieku tradicionalam, bet gan ar
citam metodém no govs piena raZots siers tiek importéts Griekija ar nosaukumu
“Feta” un ka kop§ 1987. gada §is dalibvalsts teritorija “Feta” sieru raZzo ar
netradicionalim metodém, proti, no govs piena.

Ir jaatzist — ja $adas darbibas turpinatos, tas raditu tendenci pieskirt nosaukumam
“Feta” sugas varda raksturu. Tomér ir jaapstiprina, ka ar 1988. gada 5. decembra
Ministrijas nolikumu Nr. 2109/88 “Par piekrisanu Partikas kodeksa 83. panta “Siera
produkti” aizstasanai” tilka noteikts uz tradicionalam parazam balstitas razoSanas
geografiskais apgabals. 1994. gada Ministrijas nolikums Nr. 313025 kodificéja visus
noteikumus, kuri attiecas uz “Feta” siera jomu. Viss $is regulgjums radija jaunu
situdciju, kura $adas darbibas vairs nevar veikt.

Attieciba uz razo$anas situaciju citas dalibvalstis ir jaatgadina, ka iepriek$ minéta
sprieduma lieta Danija u.c./Komisija 99. punkta Tiesa ir spriedusi — tas, ka noteiktas
dalibvalstis prece tiek likumigi pardota ar kadu nosaukumu, var bat faktors, kas
janem veéra, nosakot, vai $is nosaukuwms ir kluvis par sugas vardu Pamatregulas
3. panta 1. punkta izpratné.
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Turklat Komisija pielauj, ka “Feta” sieru raZo ne tikai Griekijas Republika, bet ar
noteiktas citas dalibvalstis, tas ir — Danijas Karalisté, Vacijas Federativaja Republika
un Francijas Republikd. Atbilsto$i Apstridétas regulas trispadsmitajam lidz
septinpadsmitajam apsvérumam Griekijas Republika raZo aptuveni 115 000 tonnas
gada. 1998. gada aptuveni 27 640 tonnas tika saraZotas Danija. No 1988. lidz 1998.
gadam Francijas raZo$anas apjoms svarstijas no 7960 lidz 19 964 tonnam. Kas
attiecas uz Vacijas razo$anu, kop$ 1985. gada tas apjoms svarstijas no 19 757 lidz
39 201 tonnam.

No Siem paSiem apsvérumiem izriet, ka 1972. gada “Feta” raZo$ana tika uzsakta
Vacija, 1931. gada — Francija un 1930. gados — Danija.

Turklat ir noteikts, ka jebkura gadijuma lidz 1988. gadam $ada veida saraZotu sieru
varéja pardot pilnigi likumigi, tai skaita ari Griekija.

Lai gan &1 raZo$ana ir bijusi sameéra svariga un tas ilgums — bitisks, ir jauzsver, ka to
dara Zinatniskda komiteja atzinuma secinajumu pirmaja ievilkuma, ka “Feta”
razoSana vél arvien ir koncentréta Griekija.

Turklat fakts, ka produktu likumigi raZo ne tikai Griekijas Republika, bet ari citas
dalibvalstis, ir tikai viens no tiem, kas jinem véra saskana ar Pamatregulas 3. panta
1. punktu,
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Kas attiecas uz “Feta” patérinu dazadas dalibvalstis attieciba pret ta razosanu, ir
svarigi atzimét — no Apstridétas regulas devinpadsmita apsvéruma izriet, ka vairak
neka 85 % no “Feta” siera patérina, to rékinot vienam cilvékam gada, attiecas uz
Griekiju. Ka atzimé Zinatniska komiteja, “Feta” patérin$ tadéjadi ir koncentréts $aja
dalibvalsti.

Tiesai iesniegtd informacija liecina — vairums Grielijas patérétaju uzskata, ka
nosaukums “Feta” ir geografisks apziméjums, nevis sugas vards. Rodas viedoklis, ka
Danija turpretim patérétaju vairakums uzsver $i nosaukuma sugas varda nozimi.
Attieciba uz citam dalibvalstim Tiesas riciba nav galigu datu.

Tiesai iesniegtie pieradijumi pierada ari to, ka citas dalibvalstis, iznemot Grieliju,
“Feta” sieru pardod ar etiketém, kuras noriada uz Grieldjas kulttiru un tradicijam. No
ta var pamatoti secinit, ka $ajas dalibvalstis patérétaji uztver “Feta” ka ar Griekijas
Republiku saistitu sieru pat tad, ja patiesiba tas ir razots citd dalibvalsti.

Sie dazadie pieradijumi attieciba uz “Feta” siera patérinu dalibvalstis norada uz to, ka
nosaukumam “Feta” nav sugas varda rakstura.

Attieciba uz Vacijas valdibas argumentu, kas attiecas uz Apstridétas regulas
divdesmita apsvéruma otro teikumu, no §i sprieduma 87. punkta izriet — attiectba
nevis uz Griekijas, bet citu dalibvalstu patérétajiem var, nepielaujot kladu,
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apstiprinat, ka “[..] saikni starp nosaukumu “Feta” un Griekiju ar noltku iesaka un
censas veidot ka dalu no pardodanas stratégijas, tadéjadi raksturojot originala
produkta reputaciju, ka rezultata patie$am var apmulsinat patérétajus”.

Tadéjadi Vacijas valdibas noraditais pretéjais arguments nav pamatots.

Attieciba uz valsts tiesibu aktiem ir janem véra, ka saskana ar Apstridétas regulas
astonpadsmito un trisdesmit pirmo apsvérumu Danijas Karaliste un Griekijas
Republika $obrid ir vienigas dalibvalstis, kurdm attieciba uz “Feta” sieru ir specifisks
reguléjums.

Kas attiecas uz Danijas regulégjumu, tad taja ir noradits nevis “Feta” siers, bet
“Danijas feta”, kas norada uz to, ka Danija nosaukums “Feta”, kas neapraksta citas
ipadibas, ir saglabajis savu saistibu ar Griekiju.

Turklat, ka Tiesa ir konstatéjusi iepriek$ minéta sprieduma lieta Danija u.c./Komisija
27. punkta, nosaukumu “Feta” aizsargd 1972. gada 20. janija starp Austrijas
Republiku un Griekijas Karalisti noslégta konvencija, piemérojot 1970. gada 5. janija
starp $im valstim noslégto Vieno$anos par lauksaimniecibas produktu, amatnieku
un industrialo razojumu izcelsmes norazu, cilmes vietu nosaukumu un apziméjumu
aizsardzibu (BGBI. 378/1972 un 379/1972). Kops ta laika $i nosaukuma izmanto$ana
Austrijas teritorija ir pielaujama vienigi attieciba uz Griekijas precém.
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No minéta izriet, ka attiecigo valstu tiesibu aktiem kopuma ir tendence noradit uz
to, ka nosaukums “Feta” nav sugas vards.

Kas attiecas uz Kopienu reguléjumu, tad nosaukums “Feta”, neprecizgjot izcelsmes

dalibvalsti, bez $aubim ir izmantots Kopienu muitas tarifu nomenklatird un
P

Kopienu l'egulé)umé par eksporta kompensécuém.

Tomeér minétais reguléjums un muitas nomenklatira attiecas uz muitas jomu, un to
mérkis nav regulét industriala ipa§uma tiesibas. Tadejadi tas noteikumi $aja
konteksta nav noteicosi.

Attieciba uz agrikajiem Komisijas vértéjumiem ir noteikts, ka 1985. gada 21. jinija §i
instittcija $adi atbildéja uz Eiropas deputata rakstveida jautajumu Nr. 13/85: “[.]
“Feta” siers ir siera veids, nevis cilmes vietas nosaukums” (OV C 248, 30.09.1985.,
13. Ipp.).

Saja sakara tomér ir jaapstiprina, ka Kopienu cilmes vietu nosaukumu un
geografisko izcelsmes norazu aizsardziba, ko pirmo reizi ieviesa Pamatregula, $aja
laika vél nepastavéja. Uz §is atbildes datumu nosaukumu “Feta” Griekija aizsargaja
tikai ar tradicionalam parazam.

No visa iepriek§ minéta izriet, ka vairaki svarigi pieradijumi, kuri attiecas uz lietu,
liecina — $is termins nav kluvis par sugas vardu.
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Nemot véra Sos pierddijumus ir jasecina — Apstridétaja reguld Komisija varéja
likumigi nolemt, ka termins “Feta” nav kluvis par sugas vardu Pamatregulas 3. panta
izpratné.

Par pamatojumu

Visbeidzot, attieciba uz argumentu, saskana ar kuru Apstridétas regulas pamatojums
nav pietiekams saistiba ar konstatéjumu, ka nosaukums “Feta” nav sugas vards, ir
japarbauda, no vienas puses, Zinatniskas komitejas atzinuma apjoms un, no otras
puses, tas, cik sniegtais pamatojums ir detalizéts.

Minétas regulas vienpadsmitaja lidz divdesmit pirmaja, ka ari trisdesmit tre$aja
apsvéruma Komisija pati analizé nosaukuma “Feta” ka sugas varda jautdgjumu.
Vienigi divdesmit otraja lidz trisdesmit otraja apsvéruma Komisija nem véra
Zinatniskas komitejas viedokli. Tadéjadi butu neprecizi apgalvot, ka minétaja regula
noraditais pamatojums attieciba uz nosaukuma “Feta” ka sugas varda jautdjumu
balstas vienigi uz $i atzinuma informicijas izmanto3anu,

No Lémuma 93/53 izriet, ka Zinatnisko komiteju izveidoja Komisija un ka tas
dalibnieki ir Komisijas iecelti. Sis komitejas sédes notika, balstoties uz minétas
iestades parstavja aicindjumu, un tas apspriedes attiecas uz jautdjumiem, par kuriem
Komisija lagusi sniegt atzinumu.

Atbilstoi $iem noteikumiem Komisijai, ka ta ir izdarijusi $aja lietd, bija lauts uzdot
jautdjumus cilmes vietu nosaukumu joma izskatiSanai ieceltajiem $is komitejas
ekspertiem péc saviem ieskatiem, lai tie palidzétu noskaidrot problému. Tapat
Komisijas kompetencé bija izlemt, kada méra ta seko minétas komitejas sniegtajam
atzinumam.
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No Apstridétas regulas trisdesmit tre3d apsvéruma izriet, ka $aja lieta is komitejas
izklastitos noradijumus Komisija ir pienémusi ki savus. Si pieeja atbilst gan
Lémuma 95/93 noteikumiem, gan arf EKL 253. pantam.

Kas attiecas uz Apstridétaja regula sakara ar termina “Feta” sugas varda raksturu
sniegtd pamatojuma pakapi, tad, saskana ar pastavigo judikataru, EKL 253. panta
nordditajam pamatojumam ir jaatbilst attiecigd akta bitibai un skaidri un
viennozimigi japarada iestades, kura ir akta autors, argumentacija, lai ieinteresétas
personas biuitu informétas par pienemto pasakumu motivaciju un kompetenta tiesa
varétu veikt savu kontroli (skat. 2002. gada 7. februara spriedumu lietd C-328/00
Weber, Recueil, 1-1461. lpp., 42. punkts un taja minéta judikatiira). Tomér $ada akta
autoram nav jaizsaka viedoklis par acimredzami otrikirigiem apstikliem vai
jaatspéko potencialie iebildumi (3aja sakara skat. 1998. gada 2. aprila spriedumu
lietda C-367/95 P Komisija/Sytraval un Brink's France, Recueil, 1-1719. lpp.,
64. punkts).

Apstiidétas regulas vienpadsmitaja lidz trisdesmit tre$aja apsvéruma Komisija ir
skaidri noradijusi butiskus pieradijumus, kuru rezultata td ir nonakusi pie
secindjuma, ka nosaukums “Feta” nav sugas vards Pamatregulas 3. panta izpratné.
Si motivacija ir pietiekams pamatojums EKL 253, panta vajadzibam.

No minéta izriet, ka arguments, saskana ar kuru Apstridétas regulas pamatojums
attieciba uz konstatéjumu, ka “Feta” nosaukums nav sugas vards, nav pietiekams, ir
nepamatots.

No ta izriet, ka pamats attieciba uz Pamatregulas 3. panta 1. punkta un EKL
253. panta parkapumu ir janoraida ka nepamatots.
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1o Nemot véra visu iepriek$ minéto apsvérumu kopumu, §i prasiba ir janoraida.

111

Par tiesasanas izdevumiem

Atbilstosi Reglamenta 69. panta 2. punktam, lietas dalibniekam, kuram spriedums ir
nelabvéligs, piespriez atlidzinat tiesa$anas izdevumus, ja to ir prasijis lietas
dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs. Ta ka Komisija ir prasijusi piespriest
Vacijas Federativajai Republikai un Danijas Karalistei atlidzinat tiesa$anas izdevu-
mus un td ka $im dalibvalstim spriedums ir nelabvéligs, tad japiespriez Vacijas
Federativajai Republikai un Danijas Karalistei atlidzinat tiesasanas izdevumus.
Saskana ar Reglamenta 69. panta 4. punktu Griekijas Republika, Francijas Republika
un Apvienota Karaliste sedz savus tiesa$anas izdevamus pasas.

Ar sadu pamatojumu Tiesa (virspalata) nospriez:

1) prasibas noraidit;

2) Vacijas Federativa Republika atlidzina tiesasanas izdevamus, kas izriet no
lietas C-465/02, un Danijas Karaliste atlidzina tiesasanas izdevuamus, kas
izriet no lietas C-466/02;

3) Griekijas Republika, Francijas Republika un Lielbritanijas un Ziemelirijas
Apvienota Karaliste sedz savus tiesasanas izdevumus pasas,

[Paraksti]
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